
日 期 ：  二 零 一 八 年 十 二 月 十 三 日 (星 期 四 )  
Date ： 13 December 2018 (Thursday) 
 
時 間 ：  下 午 二 時 三 十 分  
Time ： 2:30 p.m. 
 
地 點 ：  沙 田 區 議 會 會 議 室  
Venue： Sha Tin District Council Conference Room 
 

沙 田 區 議 會 Sha Tin District Council 
交 通 及 運 輸 委 員 會 Traffic and Transport Committee 

 
會 議 通 告 Notice of Meeting 

 
1 .  政 府 部 門 及 有 關 機 構 就 上 次 會 議 所 議 事 項 的 回 覆  

Responses of Government Departments and Organisations to Matters Arising from the Previous Meeting 
 

2 .  擬 於 沙 田 及 馬 鞍 山 新 市 鎮 內 增 設 單 車 泊 位 設 施  

Provision of Additional Cycle Parking Facilities in Sha Tin and Ma On Shan New Towns 
 

3 .  於 樂 景 街 由 港 鐵 火 炭 站 A 出 口 至 榕 翠 園 行 人 路 段 加 裝 上 蓋  

Provision of Walkway Covers on Walkway at Lok King Street from Exit A of Fo Tan MTR Station to Ficus Garden 
 

4 .  合 約 編 號 N E / 2 0 1 7 / 0 5  -  大 埔 公 路 （ 沙 田 段 ） 道 路 擴 闊 及 加 建 隔 音 屏 障 工 程  -  臨 時 交 通 安 排  

Contract No. NE/2017/05 - Road Widening and Retrofitting of Noise Barriers on Tai Po Road (Sha Tin Section) - Temporary 
Traffic Arrangement 
 

5 .  大 型 交 通 建 設 及 單 車 網 絡 發 展 工 作 小 組  - “沙 田 區 車 輛 泊 位 設 施 研 究 ” 報 告 初 稿  

Working Group on Development of Major Transport Infrastructures and Cycle Network- Draft Report of “Study on Sha Tin 
District Car Parking Facilities” 
 



6 .  林 松 茵 女 士 動 議 ： 要 求 “ 沙 中 線 ” (屯 馬 線 )先 開 通 沙 田 往 返 九 龍 段  

Motion by Ms LAM Chung-yan: Requesting Early Opening of the Section of Shatin to Central Link (Tuen Ma Line) between Sha 
Tin and Kowloon 
 

7 .  李 世 榮 先 生 動 議 ： 要 求 設 立 臨 時 停 車 場 及 其 他 措 施 紓 緩 水 泉 澳 邨 泊 位 不 足 問 題  

Motion by Mr LI Sai-wing: Requesting Provision of Temporary Car Parks and Implementation of Other Measures to Relieve the 
Problem of Insufficient Parking Spaces at Shui Chuen O Estate 
 

8 .  蕭 顯 航 先 生 提 問 ： 促 請 當 局 馬 上 展 開 已 獲 通 過 之 “ 樂 景 街 行 人 路 加 建 上 蓋 ” 工 程  

Question to be Raised by Mr SIU Hin-hong on Requesting Immediate Commencement of Endorsed Project of “Construction of 
Cover for the Pavement at Lok King Street” 
 

9 .  龐 愛 蘭 女 士 提 問 ： 樂 景 街 上 蓋 應 盡 快 落 實 最 終 方 案 並 優 先 考 慮 當 區 居 民 意 願  

Question to be Raised by Ms PONG Scarlett Oi-lan on Requesting Immediate Confirmation of Final Proposal of Cover for the 
Pavement at Lok King Street and Priority Consideration of Local Residents’ Preference 
 

1 0 .  唐 學 良 先 生 提 問 ： 有 關 沙 田 大 圍 香 粉 寮 街 交 通 意 外 頻 生 問 題  

Question to be Raised by Mr TONG Hok-leung on the Frequent Occurrence of Traffic Accidents at Heung Fan Liu Street in Tai 
Wai  
 

1 1 .  姚 嘉 俊 先 生 提 問 ： 要 求 加 強 沙 田 往 來 機 場 巴 士 服 務  

Question to be Raised by Mr YIU Ka-chun on Requesting Enhancement of Bus Service between Sha Tin and the Airport 
 

1 2 .  容 溟 舟 先 生 提 問 ： 有 關 往 來 機 場 及 港 珠 澳 大 橋 巴 士 服 務 問 題  

Question to be Raised by Mr YUNG Ming-chau, Michael on Bus Service between the Airport and Hong Kong-Zhuhai-Macao 
Bridge 
 

1 3 .  運 輸 署 進 度 報 告  

Progress Report of the Transport Department 
 

1 4 .  工 作 小 組 報 告  

Reports of Working Groups 



 

1 5 .  路 政 署 工 程 進 度 報 告  

Report on the Progress of Works of the Highways Department 
 

1 6 .  沙 田 區 公 共 房 屋 及 私 人 機 構 參 建 居 屋 計 劃 屋 苑 人 口  

Population of Public Housing Estates and Private Sector Participation Scheme Courts in Sha Tin 
 

1 7 .  沙 田 、 大 圍 及 馬 鞍 山 交 通 違 例 檢 控 數 字  

Prosecution Figures on Traffic Offences in Sha Tin, Tai Wai and Ma On Shan 
 
 
For the English version of the papers of the meeting and simultaneous interpretation service, please call 2158 5311 in advance.  
Provision of simultaneous interpretation service is subject to the availability of resources. 

http://www.districtcouncils.gov.hk/st/doc/tc/committee_meetings_doc/ttc/st_ttc_2012_029_tc.pdf
http://www.districtcouncils.gov.hk/st/doc/tc/committee_meetings_doc/ttc/st_ttc_2012_044_tc.pdf
http://www.districtcouncils.gov.hk/st/doc/tc/committee_meetings_doc/ttc/st_ttc_2012_045_tc.pdf

